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子どものへや 2018.9～

《絵本》
書名 著者名 出版者 出版年

あたまのうえにりんごがいくつ
セオ・レスィーグ 作, ロイ・マッキー 絵,
たむらりゅういち 訳

ペンギン社 1984

いいものひろった : くまさんときつねさんの絵
本

なかのひろたか 作, 二俣英五郎 絵 童心社 1990

おとぼけマッギーさん パメラ・アレン 作, さかいきみこ 訳 偕成社 1997

おばけリンゴ ヤーノシュ さく, やがわすみこ やく 福音館書店 1969

Das Apfelmännchen （ドイツ語） Janosch Nord-Süd Verlag
1979,
c1965

はりねずみかあさん まつやさやか ぶん, M.ミトゥーリチ え 福音館書店 1999

고슴도치의 아기사랑 (韓国語；朝鮮語)
마쯔야 사야카 글, 마이 미토우리치
그림 한림출판사 2001

ラッセのにわで
エルサ・ベスコフ 作・絵, 石井登志子
訳

徳間書店 2001

りんごのき
エドアルド・ペチシカ 文, うちだりさこ や
く, ヘレナ・ズマトリーコバー え

福音館書店 1972

《物語》

テルのむすこ
ベッティーナ・ヒューリーマン 文, 野村
泫 訳, パウル・ヌスバウマー 絵

福音館書店 1966

ミオよ、わたしのミオ （リンドグレーン作品集
別巻）

アストリッド・リンドグレーン 作, 大塚勇
三 訳, イロン・ヴィークランド 絵

岩波書店 1967 

リンゴの木の上のおばあさん ミラ・ローベ 作, 塩谷太郎 訳 岩波書店 2013

Die Omama im Apfelbaum (ドイツ語)
erzählt von Mira Lobe ; gezeichnet von
Susi Weigel

Jungbrunnen
1997,
c1965

《昔話》

白雪姫 : グリム童話
グリム [原作], バーナデット 文と絵,
佐々木田鶴子 訳

西村書店 1986

Snow White (英語)
adapted from the fairy tale by the
Brothers Grimm ; pictures by
Bernadette Watts

Abelard-
Schuman

1983

《詩・わらべうた》
誰もしらない 谷川俊太郎 詩, 杉浦範茂 絵 国土社 1976
《知識》
かわいくておいしい!手づくりレシピ 1 (すぐで
きるかんたんお菓子)

大森いく子 著 ポプラ社 2008

台所のかがく 1 (リンゴはどうして赤くなる?) 江川多喜雄 編著 大月書店 1991

りんごって、どんなくだもの? 安田守 写真・文 岩崎書店 2017

リンゴの本

果物がおいしい季節です。中でもリンゴは、聖書や昔話にも登場する身近な果物です。 リンゴの本を読んで、リ
ンゴを食べて、秋を感じてみませんか。

※このリストは、子どものへや・世界を知るへやで行っている小展示の資料一覧であり、テーマに沿った資料を網羅的に
   紹介したり、リストに挙げられた資料を推薦したりするものではありません。
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